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Modellnr 31230—Serienr 315000001 och hogre

Bruksanvisning

Registrera din produkt pa www.Toro.com. C €
Oversattning av originalet (SV)




Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
overensstimmelseforklaringen.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador

och andra fortplantningsskador.

Avgaserna frin dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

I vissa regioner maste maskinens motor vara utrustad

med en gnistslickare pa grund av lokala eller nationella
bestimmelser. Dirfor finns det gnistsldckare som tillbehor.
Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare om du behover
en gnistslackare.

Toros originalgnistslickare har godkints av USDA Forestry
Service.

Viktigt: Det ir ett brott mot avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa
skogs-, busk- eller gristickt mark utan en gnistslickare
som ir i fullgott skick, eller utan att motorn ar begrinsad,
utrustad och underhallen f6r att forhindra brand. Andra
stater eller federala omrdden kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen dr en akgrisklippare med roterande knivar som

ir avsedd att anvindas av yrkesforare som har anlitats f6r
kommersiellt arbete. Den dr primdrt konstruerad for att klippa
gris pa vil underhdllna parkgrasmattor, sportanliggningar
och kommersiella anlidggningar. Det dr inte avsett for att
klippa snar, gris och annat lings med motorvigen eller f6r
jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhilla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om

du behéver utbildningsmaterial for sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjdlp med att hitta en dterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om produkter och tillbehér, hjdlp

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

med att hitta en aterforsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.

C 9014165

Figur 1

1. Plats for modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksd i bruksanvisningen for att markera
information. Viktigt anger speciell teknisk information och
Observera anger allmin information som 4r vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO 5395:2013
och ANSI B71.4-2012.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens eller
dgarens sida kan leda till personskador. For att minska risken
t6r skador ska du alltid f6lja dessa sikerhetsanvisningar och
uppmairksamma varningssymbolen. Symbolen betyder var
forsiktig, varning eller fara — anvisning for personsikerhet.
Om inte anvisningarna f6ljs kan detta leda till personskador
eller dédsfall.

Saker driftspraxis

Maskinen kan slita av hinder och fotter och slunga omkring
féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att f6rhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

*  Las bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial noga.
Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna och lir
dig hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kdnner till
anvisningarna anvinda griasklipparen. Lokala foreskrifter
kan begrinsa forarens dlder.

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller husdjur
befinner sig i nirheten.

* Kom ihég att féraren ar ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla forare maste fi praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sirskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete med
akmaskiner

— att man inte kan dterfa kontrollen 6ver en dkmaskin
som glider pé en slint genom att bromsa. De frimsta
anledningarna till att man férlorar kontrollen ér:

0 otillrackligt dickgtepp, speciellt pa vétt gris
for hog hastighet
otillricklig inbromsning

att maskintypen dr olimplig fér uppgiften

S O O O

dalig kinnedom om markf6rhillandenas
betydelse, sirskilt i sluttningar

0 Felaktig lastfordelning.

Forberedelser

* Anvind alltid ordentliga skor och langbyxor vid klippning.
Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

* Unders6k noga det omrade dir maskinen ska koras
och avligsna alla f6remal som kan slungas omkring av
maskinen.

* Byt ut trasiga ljudddmpare.

* Fore kérning bor du kontrollera att inga knivar, knivbultar
eller klippaggregat ir slitna eller skadade. Byt ut slitna eller
skadade knivar och skruvar i satser sd att balanseringen
bibehalls.

Saker branslehantering

*  Var mycket forsiktig ndr du hanterar bensin sa att du
undviker personskador och materiella skador. Bensin édr
mycket brandfarligt och dngorna ir explosiva.

e Slick alla cigaretter, cigarrer, pipor och 6vriga
antindningskallor.

* Anvind endast en godkind brinsledunk.

* Tainte bort tanklocket eller fyll pd brinsle nir motorn
ar igang,

* Lait motorn svalna fore brinslepafyllning.

* Fyll inte pd med brinsle inomhus.

* Forvara inte maskinen eller brinsledunken i nirheten av en
Oppen laga eller gnistor, t.ex. nira en varmvattenberedare
eller ndgon annan maskin.

* Fyll inte pa dunkar inuti ett fordon, pi ett lastbilsflak eller
ett slip med plastklddsel. Still alltid dunken pd marken en
bit bort frin fordonet fore pafyllning;

* Lasta av maskinen frin lastbilen eller slipet och fyll pa
bensin nir den stir pd marken. Fyll hellre pad maskinen
fran en dunk 4n med munstycket pa en bensinpump om
det inte 4r moijligt att lasta av maskinen fran slipet.

* Hall munstycket i kontakt med brinsletankens kant eller
dunk&ppningen tills tankningen dr klar. Anvind inte en
laséppningsanordning f6r munstycket.

*  Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

* Fyll inte pa f6r mycket brinsle i tanken. Sitt tillbaka
tanklocket och dra 4t det ordentligt.

Korning
* Var uppmirksam, sink farten och var foérsiktig nir

du svinger. Titta bakét och at sidan innan du dndrar
korriktning,

* Kor inte motorn 1 slutna utrymmen dir farlig koloxid kan
ansamlas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Koppla ur klippaggregatet och ligg i neutralliget innan
du startar motorn.

* Kom ihig att det inte finns nigra sikra sluttningar. Vid
kérning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet. Undvik
att vilta genom att

— Inte starta och stanna tvirt vid kérning i uppit- och
nedforslut

— kora langsamt pa sluttningar och vid snéva svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror.

* Se upp for trafik nir du kér nira vigar eller korsar vigar.




Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor som ej
ir grisbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende nir redskap
anslutits och lat ingen komma i nirheten av maskinen
nir den dr iging,

Koér aldrig maskinen med skadade skydd eller skarmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats.

Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och Gvervarva inte motorn. Om motorn kérs vid £6r hog
hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor f6ljande innan du limnar férarsitet:

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— dra dt parkeringsbromsen;

— Sting av motorn och ta ut nyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna motorn
och ta ut tindningsnyckeln:

— innan utkastaren rensas
— fo6re kontroll, rengéring och arbete pa maskinen

— om du har kért pa nagot féremil. Kontrollera om
maskinen skadats och reparera innan den startas och
kors igen.

— om maskinen borjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Koér inte maskinen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen fére
brinslepafyllning,

Valtskydd (ROPS) — anvandning och
underhall

Viltskyddet dr en integrerad och effektiv
sdkerhetsanordning. Fill upp och las stortbigen
och anviand sakerhetsbaltet nar du kor maskinen.

Fill endast ned en fillbar stértbage tillfalligt om det dr
absolut nédvindigt. Anvind inte sikerhetsbilte nir
stortbagen dr nedfilld.

Tink pi att det inte finns ndgot viltskydd om stértbagen
ir nedfilld.

Sakerstall att sakerhetsbaltet snabbt kan lossas i en
nddfallssituation.

Kontrollera omridet som ska klippas och fill aldrig ned
en fillbar stortbage i nirheten av sluttningar, stup eller
vattendrag,

Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfér dig innan
du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar, elledningar)
och vidroér dem inte.

Se till att viltskyddet dr i sikert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera att det
inte dr skadat samt halla alla fastelement adragna.

Byt ut en skadad stortbdge. Den fir inte repareras eller
modifieras.

Ta inte bort stértbagen.

Alla férindringar av stortbdgen maste godkinnas av
tillverkaren.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en ppen liga
eller gnista.

Lt motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljuddimparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet fOr brinsle fria frin gris, 16v eller
overflédigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ér siker
att anvinda.

Om brinsletanken mdste tommas ska detta goéras
utomhus.

Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera knivar,
eftersom en manuellt roterad kniv kan fa andra knivar
att rotera.

Sink ned klippdicket nidr maskinen ska parkeras, stillas
undan eller limnas utan uppsikt.

Transport

Var f6rsiktig ndr du lastar av eller pd maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

Anvind ramper i fullbredd f6r att lasta maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sd att den sitter sikert med
spannband, kedjot, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter samt annan sikerhetsinformation som du bor
kanna till och som inte tacks av standarden.

Motoravgaser innehiller koloxid som it ett luktfritt och
dodligt gift. Kor inte motorn inomhus eller 1 ett slutet
utrymme.

Hall hinder, fotter, hiar och 16st sittande klader borta frin
omrédet kring utkastaren, klipparens undersida och alla
rorliga delar ndr motorn dr igdng,



Rér inte de delar av utrustningen eller redskapen som
kan vara heta efter att ha varit igdng under arbetet. Lat
dem svalna innan du férsoker utféra underhdll, justering
eller service.

Batterisyra ér giftigt och kan orsaka brinnskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och klidder. Skydda ansikte, 6gon
och kldder nar du arbetar med ett batteri.

Maskinen 4r inte utformad eller utrustad f6r kérning pa
allmin vig och ir ett ”ldngsamtgdende fordon”. Om du
maste korsa eller kéra pa allmén vig bor du kinna till och
folja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka lampor som krivs,
skylt f6r langsamtgiende fordon och reflexer.

Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta fran batteriet.

Anvind endast originalreservdelar frin Toro for att
uppritthilla originalstandarden.

Anvind endast redskap godkinda av Toro. Garantin
kan upphéra att gilla om redskap som ej har godkints
anvinds.

Arbete i sluttningar

Klipp inte nira stup, diken, branta flodbdddar eller
vattendrag, Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka
viltolyckor vilket kan resultera i allvarliga skador, dédsfall
eller drunkning.

Klipp inte pa sluttningar om griset dr blott. Hala
forhallanden minskar drivkraften och kan orsaka slirning
och forlust av kontrollen.

Gor inga plotsliga svingar eller hastighetsindringar.

Anvind en motorgrisklippare och/eller en handtrimmer
nira stup, diken, branta flodbiddar och vattendrag,

Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pa sluttningar.

Ta bort eller mirk ut hinder som t.ex. stenar och grenar i
klippomradet. Det kan finnas dolda hinder i hégt gris.

Se upp f6r diken, hal, stenar, gropar och andra ojimnheter
som dndrar drivvinkeln eftersom ojimn terring kan fa
maskinen att vilta.

Undvik plétsliga starter vid klippning i motlut eftersom
maskinen kan valta bakit.

Tink pa att drivkraften kan férloras vid klippning

i nedforslutning. Om tyngdpunkten férskjuts till
framhjulen kan det medféra att drivhjulen slirar och att
det inte gar att bromsa och styra.

Undvik alltid plétsliga starter och stopp pd lutande
underlag, Om dicken forlorar drivkraften kopplar du ur
knivarna och fortsitter langsamt bort fran sluttningen.

Foj tillverkarens rekommendationer for hjulvikter eller
motvikter for att fOrbdttra stabiliteten.

Var extra forsiktig med redskap. Dessa kan dndra
maskinens stabilitet och orsaka forlust av kontrollen.

Anvanda valtskyddet (stortbagen)

Hall stortbagen i uppritt last lige och anvind
sdkerhetsbiltet ndr du kér maskinen.

Forsikra dig om att sikerhetsbiltet snabbt kan lossas i
en nodfallssituation.

Var medveten om att det inte finns ndgot viltskydd nir
stortbdgen dr nere.

Kontrollera omrddet som ska klippas och vik aldrig ned
viltskyddet i ndrheten av sluttningar, stup eller vattendrag,

Fill inte ner stértbagen om det inte dr absolut nédvindigt.
Anvind inte sikerhetsbiltet om st6rtbagen ar
nedfilld.

Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfér dig innan
du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar, elledningar)
och vidrér dem inte.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A
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93-6696

93-6696

Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

Q
O

117-4979

AN

117-4979

Roterande rem — skyddet maste sitta pa plats




117-3276
1. Motorns kylvatska under 3. Varning —ror inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

(A=)

117-4766

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

117-3272

1. Varning — Ias bruksanvisningen. Underlatenhet att
anvanda valtskyddet (ROPS) kan resultera i personskada
vid valtning. Anvand sakerhetsbaltet nar ROPS anvands.
Anvand inte sakerhetsbaltet nar valtskyddet sanks.

A\ A
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117-3270

1. Varning — r0r inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och risk for att fastna
i remmen — hall avstand till rorliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  147.578

117-2718

106-2353

1. Elektriskt uttag

102-108 N'm

e
75-80 FT-LBS

106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen.




117-3273
6.

Varning — |18s bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt
férarutbildning.

Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa
forarplatsen.

Avkapnings-/avslitningsrisk fér hander och fotter — ta ut
tandningsnyckeln och I&s anvisningarna innan du utfor service
eller underhall pa grasklipparen.

Varning — anvand hdrselskydd.

7.

9.

Risk for utslungade féremal — hall kringstadende personer pa
behorigt avstand fran maskinen.

Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta
ut tdndningsnyckeln innan du kliver ur maskinen.

Valtrisk — sank ned klippenheten om du ska kéra nedfér en
sluttning. Sank hastigheten innan du svanger och svang
aldrig med hég hastighet.

Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

© © N oA wDN =

117-3232

117-3232

Information om sakringar finns i bruksanvisningen.
Differentialsparr — 10 amp.

Motor — 10 amp.

Lampor, eluttag — 15 amp.

Startknapp, motortandning — 10 amp.

Lampor — 15 amp.

Brytare for férarnarvaro — 10 amp.

Dator — 2 amp.

Stralkastare, dackaktivering — 10 amp.

120-6604

Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behorigt
avstand fran maskinen.

Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
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106-9290
Inmatning 5. |sate 9. Utdata 13. Start
Ej aktiv 6. Kraftuttag 10. Kraftuttag 14. Effekt
Avstangning vid hog 7. Parkeringsbroms — 11. Start
temperatur urkopplad
Varning for hog temperatur 8. Neutral 12. ETR (Energize to Run)

GROUNDSMASTER 360 QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1.OIL LEVEL, ENGINE 6. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7.BRAKE FUNCTION n
3.COOLANT LEVEL, RADIATOR 8. TIRE PRESSURE
4. FUEL /WATER SEPARATOR 9. BATTERY
5. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
11. GEARBOX
GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S MAN! FLUID FILTER
L-1 TERS
A.ENGINEOIL 0 OH
B. HYDRAULIC
CRCUITOIL MOBIL 424
C.AIRCLEANER

E.FUEL TANK NO. 2-Diesel Drain and flush, 2 yrs. -

50/50 Ethylene .
F.COOLANT glycol/wat Drain and flush, 2yrs -
120z,
G.GEARBOX SAEEPIOW @) 400 HRS. -

*SEE OPERATOR'S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. 1200259

120-0259

107-2916
1. Ta ut tdndningsnyckeln och las 2. Risk for utslungade féremal — kor inte 3.  Avkapnings-/avslitningsrisk for hander
handboken innan du utfér service eller grasklipparen med grasriktaren upplyft och fotter, grasklipparkniv — hall dig pa
underhall. eller borttagen. Hall grasriktaren pa avstand fran rorliga delar.

plats. Hall kringstdende pa behdrigt
avstand fran maskinen.




115-0492
1. Klipphéjd (mm)

@
=
Wy e

o [ 8]
Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.
2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvéand 6gonskydd;
eller rokning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.
3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.
4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart 120-0257
med vatten och sdk
l&karhjalp snabbt. 1. Sank dacken 6. Differentiallas
5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte 2. Hgj dacken 7. Snabbt
kastas i hushallssoporna. 3. Motor — stopp 8. Steglos reglerbar
installning
4. Motor — kor 9. Langsamt

5. Motor — start

10



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Justera valtskyddet
2 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
N _ Kontrollera hydraulvatske-, motorolje-
3 Inga delar kravs och kylvatskenivan.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Lases innan maskinen tas i bruk
Motorns bruksanvisning 1 Lases innan maskinen tas i bruk
Reservdelskatalog 1 Anvands som referens for reservdelsnummer
Foérarutbildningsmaterial 1 Se videon innan maskinen tas i bruk.

1

1

Justera valtskyddet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

2/@9 \\\ 3
1. Ta bort harnalssprintarna och de tapparna fran N
stortbagen (Figur 3).
2. Fill upp stortbagen till uppritt lige, sitt i de tva . 9014166
tapparna och spirra dem med harnalssprintarna (Figur Figur 3
3). 1. Stortbage 3. Harnalssprint

Obs: Om du maste filla ned stortbagen, for du den 2. Tapp

framadt for att litta trycket pa tapparna, lossar tapparna,
sanker lingsamt stortbagen och fister den med tvd
tappar sd att inte huven skadas.

11



2

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dicken levereras med f6rhojt tryck. Lufta ddrfor dicken en
aning for att minska trycket. Det korrekta lufttrycket for
modeller utan hytt 4r 1,03 bar i de frimre dicken och 1,72 bar
i de bakre dicken. Om maskinen har en hytt ska lufttrycket i
fram- och bakdicken vara 1,72 bar.

3

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera hydraulvitskenivin innan motorn startas,
se Kontrollera hydrauloljenivin i underhéllsavsnittet.

2. Kontrollera motorns oljeniva fére och efter start
av motorn; se Kontrollera oljenivin i motorn i
underhallsavsnittet.

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn; se

Kontrollera kylsystemet i underhallsavsnittet.

Produktoversikt
Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn och
anviander maskinen.

Gaspedal

Med gaspedalen (Figur 4) kan du reglera kérningen framit
och bakat. Tryck ned pedalens 6vre del f6r att kéra framét och
dess nedre del for att backa. Hastigheten varierar beroende
pé hur langt du trampar ned pedalen. Om du vill kéra med
maxhastigheten utan last ska du trampa ned pedalen helt och
ha gasreglaget i det snabba liget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lata pedalen dtergd till mittldget.

9014168

Figur 4

4. Gaspedal
5. Klipphastighetsbegransare

1. Parkeringsbroms
2. Bromspedal
3. Rattlutningspedal

Klipphastighetsbegransare

Du kan filla fram klipphastighetsbegransaren (Figur 4) for att
minska hastigheten nir du kér maskinen.

Bromspedal

Anvind bromspedalen tillsammans med bromsspirren for att
ansitta och frigéra parkeringsbromsen (Figur 4) Du stannar
maskinen genom att slippa gaspedalen och lita den aterga
till mittliget. Bromsen hjilper till att stanna maskinen i en
nédsituation.

Parkeringsbroms

Om du vill ligga i parkeringsbromsen ska du trampa ned
bromspedalen och trycka den 6vre delen framat f6r att spirra

12



den (Figur 4). For att frigéra parkeringsbromsen ska du

trampa ned bromspedalen tills parkeringsbromssparren lossas.

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned fotpedalen
och dra ratten mot dig s att den sitter bekvimt, och sedan
slippa upp pedalen (Figur 4).

Tandningslas

Tindningsldset har tre ldgen: av, pa/férvirmning och start
(Figur 5).

9014169

1. Kraftuttagsbrytare 8. Diagnoslampa (endast
fyrhjulsdrift)

2. Varningslampa fér 9. Tandningslas
oljetryck

3. Batteriladdningslampa 10. Kraftuttag

4. Timmatare 11. Plats for extra brytare

5. Brytare for differentiallds 12. Brytare for dacklyft
(endast tvahjulsdrift)

6. Brytare for styrningsval 13. Glodstiftslampa
(endast fyrhjulsdrift)

7. Gasreglage 14. Varningslampa

fér motorns
kylvatsketemperatur

Gasreglage

Med gasreglaget (Figur 5) styr du motorns hastighet.

Om du f6r gasreglaget framét mot det snabba liget 6kar
motorhastigheten. Om du f6r det bakédt mot det lingsamma
liget, sinks motorhastigheten. Gasreglaget reglerar knivarnas
hastighet och tillsammans med gaspedalen dven maskinens
hastighet. Ko6r alltid maskinen med gasreglaget 1 det snabba
liget dd du klipper gris.

Kraftuttagsreglaget (PTO)

Med kraftuttagsreglaget (PTO) startar och stannar du
klippknivarna (Figur 5).

Timmatare

Timmitaren (Figur 5) registrerar antalet timmar som motorn
har arbetat. Den dr aktiv da nyckeln dr 1 korldget. Anvind
dessa tider fOr att schemaldgga regelbundet underhall.

Brytare for differentiallas

Tryck pa brytarens frimre del och hall den intryckt for att
aktivera differentiallaset (Figur 5).

Glodstiftslampa (orange lampa)

Glodstiftslampan (Figur 5) tinds nir tindningsldset vrids
till det paslagna liget. Den forblir tind i sex sekunder. Nir
lampan slicks kan motorn startas.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Den hir lampan lyser och redskapet stannar om motorns
kylvitsketemperatur dr f6r hog (Figur 5). Motorn stannar
om maskinen inte stannar och kylvitsketemperaturen stiger
yttetligare -7 °C.

Viktigt: Om redskapet stannar och temperaturvarnings-
lampan lyser f6r du kraftuttagsbrytaren nedat, kor till ett
sakert plant omrade, for gasreglaget till det langsamma
laget, later gaspedalen aterga till neutralliget och ligger
i parkeringsbromsen. Lat motorn ga pa tomgang i flera
minuter medan den kyls ned till en siker nivad. Stanna
motorn och kontrollera kylsystemet; se Kontrollera
kylsystemet.

Laddningsindikator

Tinds nir systemets laddningskrets inte fungerar (Figur 5).

Oljetryckslampa

Oljetryckslampan (Figur 5) tinds nir oljetrycket i motorn
sjunker till en farligt lag niva. Om lagt oljetryck skulle uppsta,
ska du stanna motorn och faststilla orsaken. Reparera skadan
innan du startar motorn igen.

Branslematare

Brinslemataren (Figur 6) visar hur mycket brinsle som finns
kvar i brinsletanken.
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9014170

Figur 6

1. Branslematare 2. Tanklock

Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan indras
utan féregaende meddelande.

Langd 241,3 cm

Bredd (bakhjul) 144,8 cm

HOojd (med stortbage uppfalld) 144,8 cm

Hojd (med stortbage nedfalld) 137,2 cm

Vikt 992 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkinda Toro-redskap och -tillbehor
som du kan anvinda for att forbittra och utdka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller

aterforsiljare eller gd till www.Toro.com for att se en lista Gver
alla godkinda tillbehor.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivier vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd nir du kor denna maskin.

Fylla pa bransle

Anvind endast rent farskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket ligt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. K6p inte mer brinsle 4n vad som
gir 4t inom 180 dagar, sa dr det garanterat férskt.

Brinsletankens kapacitet: 51,1 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver -7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller blandning
av nr 1-D/2-D) under -7 °C. Anvindning av brinsle for
vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar littare
och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer Gver
-7 °C bidrar det till att pumpen hiller lingre och har stérre
effekt jimf6rt med brinsle for vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet for
dieselbriansle. Motorn skadas om detta rad inte f6ljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt vid fortiring.

Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka

allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsledngor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisator6ppningen.

* Hall brinsle borta frin 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ockséd anvinda ett biodieselbrinsle, upp till
B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). Petrodieselandelens
svavelhalt ska vara lag eller mycket ldg. Vidta f6ljande
sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel miéste uppfylla nigon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel ir 5 %) eller blandningar med
mindre biodieselandel vid kallt vider.
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* Kontrollera titningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan forsamras
over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan brinslefiltret sittas igen 1 bérjan.

* Kontakta din aterforséljare om du vill ha mer information
om biodiesel.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken p4a en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ar kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten sldpvagn.

* Rk aldrig nidr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall den
utom rickhall fran barn. Kop aldrig mer brinsle
in vad som gér 4t inom en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.

Vid tankning under vissa forhallanden kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensiningorna. Brand eller explosion i
bransle kan orsaka brinnskadotr och matetiella
skador.

* Stdll alltid briansledunkar pa marken en bit bort
frin ditt fordon fére pifyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och férlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen star pa marken.

Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte dr
moijligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brianslepumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen dr klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

Fylla bransletanken
1. Parkera maskinen pa en plan yta.
2.
3.

Sting av motorn och dra it parkeringsbromsen.

Rengor runt tanklocket och ta bort locket (Figur 7).

|-

1. Branslematare

2. Tanklock
Viktigt: Oppna inte brinsletanken nir du star
parkerad pa en kulle. Du kan spilla ut brinsle.
4. Fyll bransletanken med brinsle tills nivin ligger

vid pafyllningsrérets nedersta del. Overfyll inte
brinsletanken.

5. Skruva pa locket till brinsletanken ordentligt. Torka
upp eventuellt utspillt brinsle.

Obs: Fyll om mojligt pd tanken varje ging maskinen har
anvints. Detta minskar eventuell ansamling av kondens i
briansletanken.

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

Hall stértbagen i uppritt last lige och anvind
siakerhetsbiltet nar du kor maskinen.

* Forsikra dig om att sikerhetsbiltet snabbt kan lossas 1
en nodfallssituation.

* Var medveten om att det inte finns ndgot viltskydd ndr
stortbagen dr nere.
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Kontrollera omridet som ska klippas och vik aldrig ned
viltskyddet i nirheten av sluttningat, stup eller vattendrag,

Fill inte ner stértbdgen om det inte ér absolut nédvindigt.
Anvind inte sidkerhetsbiltet om stértbiagen ar
nedfilld.

Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfér dig innan
du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar, elledningar)
och vidrér dem inte.



A VARNING

Minska risken fér personskador och dédsfall i
viltolyckor genom att halla stértbiagen uppfilld och
last samt anvinda sikerhetsbiltet.

Kontrollera att siatesspérren haller sitesplattan pa
plats.

A VARNING

Det finns inget viltskydd om stortbagen ar nedfalld.

* Fill inte ned stértbiagen om det inte 4r absolut
ndédvindigt.

* Anvind inte sikerhetsbiltet om stértbidgen ar
nedfilld.

* Kor lingsamt och forsiktigt.

* Fill upp stortbagen sa snart som det finns
tillrickligt med utrymme.

* Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfor
dig innan du kér under féremal (t.ex. grenar,
dorrar, elledningar) och vidrér dem inte.

1. Fill ned stortbagen genom att lossa harnalssprintarna,
fora stértbagen framat mot fjidrarna och lossa de tva
tapparna (Figur 8).

9014172

Figur 8

1. Tapp 3. Stoértbage, upphdjt lage

2. Harnalssprint 4. Stortbage, nedsankt lage

2.
3.

Sink ned stortbagen till nedfillt lige (Figur 8).

Sitt tillbaka de tvé tapparna och sidkra dem med
hérnélssprintarna (Figur 8).

Viktigt: Kontrollera att sitesspérren haller sitet

pa plats.

4. Fill upp stortbdgen genom att lossa harnalssprintarna
och ta bort de tva tapparna (Figur 8).

5.  Fill upp stértbagen till uppritt lige, sitt i de tva

tapparna och spirra dem med harnalssprintarna (Figur

8).

Viktigt: Anvind alltid sikerhetsbiltet nir stortbagen ér i
det uppfillda och lista liget. Anvind inte sikerhetsbilte
nir stértbagen dr nedsinkt.

Sakerheten framst

Lis alla sdkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet om
siakerhet. Att kdnna till denna information kan hjilpa dig och
kringstidende att undvika skada.

Koérning pa vatt gris eller i branta sluttningar kan
orsaka slirning eller férlust av kontrollen.

Hjul som glider 6ver kanter kan orsaka viltolyckor,
vilket kan resultera i allvarliga skador, dodsfall eller
drunkning.

Det finns inget viltskydd nir stértbagen ir nedfilld.

Hall alltid stortbagen i uppritt, last lige och anvind
sikerhetsbiltet.

Lis och folj anvisningarna och varningarna som
ror viltning.

Folj anvisningarna nedan f6r att undvika att férlora
kontrollen och vilta klipparen.
* Anvind inte maskinen nira stup eller vattendrag.

* Minska hastigheten och var ytterst férsiktig vid
arbete i sluttningar.

* Undvik att svinga plétsligt eller snabbt dndra
hastighet.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind horselskydd nir du kor denna maskin.

Starta och stanga av motorn

Starta motorn

1. Fill upp stértbiagen och las den pi plats, sitt dig 1 sitet
och fist sikerhetsbiltet.

2. Se till att gaspedalen 4r i neutralliget.
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3. Dra it parkeringsbromsen. Viktigt: Nir motorn startas for forsta gangen
4.  For kraftuttagsbrytaren till det urkopplade liget (Figur cller efter det att motorns olja }.1ar bytts ut eller
9. motorn, transmissionen eller hjulmotorn har
genomgitt versyn, ska du koéra framat och backa
med gasreglaget i det langsamma ldget i ett par
minuter. Prova ocksa lyftspaken och kraftuttaget
tills du dr siker pa att allting fungerar som det
ska. Sting sedan av motorn och kontrollera
vitskenivierna samt unders6k om det finns
nagra oljelickor, 16sa delar eller andra mirkbara
funktionsfel pa maskinen.

= A VAR FORSIKTIG
9u14175 Sting av motorn och vinta tills samtliga rorliga
delar stannar innan maskinen underséks for
. oljelickor, 16sa delar eller andra problem.
Figur 9
1. Kraftuttagsbrytare 3. Glédstiftslampa Sténga av motorn
2. Tandningslas 4. Gasreglage

1. Koppla ur kraftuttaget, kontrollera att gasreglaget

ar 1 neutralldget, dra it parkeringsbromsen och for
5. For gasreglaget till mittliget mellan lingsamt och gasreglaget till det langsamma liget.
snabbt (Figur 9).

6. Vrid tindningsnyckeln medsols till kérldget (Figur 10).

2. Lat motorn ga pa tomgang i 60 sekunder.

3. Vrid tindningsnyckeln till det avstingda liget (Figur
Glodstiftslampan lyser i sex sekunder. 10). Vinta tills alla rorliga delar har stannat innan du
1 limnar férarplatsen.

2 h 4. Ta ut nyckeln vid transport och forvaring,
Viktigt: Kontrollera att du tagit ur nyckeln
eftersom brinslepumpen eller redskapen annars
kan ga iging och gora att batteriet laddas ur.
o~ e gaigang g

A VAR FORSIKTIG

/ Barn eller kringstiende kan skadas om de

4 flyttar eller forsoker kora traktorn nir den ar

ﬂ limnad utan uppsikt.
é q014176 Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at

parkeringsbromsen nir du limnar maskinen

Figur 10 utan tillsyn, dven om det bara ir f6r nidgra
minuter.
1. Start 3. Av
2. Koérning/glodstift 4. Glodstiftslampa o .
Kora maskinen
7. Nir glédstift"slampan SléCkﬂS vrider du nyckeln tll Med gasreglaget styrs motorns varvtal mdtt i rpm (vatv per
startliget. Slipp nyckeln nir motorn startar. minut). Sitt gasreglaget i snabbt lige for bista prestanda. Kor
Viktigt: De startcykler du anviinder fir inte alltid med gasen i det snabba liget vid klippning.
overstiga 15 sekunder per minut, f6r da kan
startmotorn Gverhettas. Sta nna mas ki nen

Obs: Ytterligare startcykler kan behévas nir motorn ) . o
startas for forsta gingen efter att briinslesystemet har Stanna maskinen genom att lata gaspedalen aterga il

tomts helt neutralldget.

8. Hall gasreglaget i mittliget mellan lingsamt och snabbt ~ Ansitt parkeringsbromsen vatje gang du limnar maskinen.
tills motorn och hydraulsystemet virmts upp. Glom inte bort att ta ut nyckeln ur tindningslaset.

17



A VAR FORSIKTIG

Barn eller kringstaende kan skadas om de forsoker
flytta eller kora traktorn nir den dr limnad utan
uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at
parkeringsbromsen nir du limnar maskinen utan
tillsyn, dven om det bara ar for nagra minuter.

Anvanda grasklipparen

Hoja och sanka klipparen

Med brytaren f6r dicklyft hojer och sinker du klippdicket
(Figur 11). Motorn maste vara iging for att du ska kunna
anvinda den hir brytaren.

Figur 11

1. Brytare for dacklyft

* Sink grisklippardicket genom att féra brytaren framit.

* Hoj grisklippardicket genom att féra brytaren bakat.

Viktigt: Slipp brytaren nir grisklipparen ir helt héjd.
Annars skadas hydraulsystemet.

Koppla in kraftuttaget

Med kraftuttaget startas och stannas klipparens knivar och
vissa motordrivna redskap.

1. Lat maskinen virmas upp i 5-10 minuter om motorn
ar kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

2. Se till att gaspedalen ir i neutralliget och att motorn
kors med full gas nir du sitter 1 sitet.

3. Dra upp kraftuttagsbrytaren for att koppla in den
(Figur 12).

1
Figur 12

1. Kraftuttagsbrytare

Koppla ur kraftuttaget

Tryck in kraftuttagsbrytaren for att stinga av kraftuttaget.

Sakerhetssystemet

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller

skadade kan maskinen plétsligt aktiveras vilket i sin

tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan du kér maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sikerhetssystemet dr konstruerat sa att motorn inte kan
startas om inte

* dusitter pd sitet eller parkeringsbromsen ligger i.
* Kiraftuttaget dr urkopplat
*  Gaspedalen ir i neutralldget.

* Motortemperaturen ir under maximal driftstemperatur.

Sakerhetssystemet dr dven konstruerat sa att det stannar
motorn nir gaspedalen flyttas fran neutralliget med
parkeringsbromsen ansatt. Om du reser dig upp fran sitet nir
kraftuttaget dr inkopplat stannar motorn efter en sekunds
tordroéjning.

18



Testa sakerhetssystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Testa sikerhetssystemet fore varje anvindningstillfille. Lit en
auktoriserad serviceverkstad reparera systemet omedelbart
om det inte fungerar enligt nedanstiende beskrivning.

1.

Sitt pa sitet, dra at parkeringsbromsen och koppla in
kraftuttaget. ForsOk starta motorn — den ska inte dras
runt.

Sitt pé sitet, dra at parkeringsbromsen och koppla ur
kraftuttaget. Tryck ner gaspedalen. Forsok att starta
motorn — den ska inte dras runt.

Sitt i sitet, ansitt parkeringsbromsen, koppla ur
kraftuttagsbrytaren och lit gaspedalen aterga till
neutralliget. Starta sedan motorn. Slipp upp
parkeringsbromsen, koppla in kraftuttaget och res

dig ndgot fran sitet medan motorn ér igang, Pa
maskiner med tvihjulsdrift borde motorn stanna inom
tvd sekunder. Pa maskiner med fyrhjulsdrift stings
klippdicket av. Motorn ér fortfarande pa.

Ansitt parkeringsbromsen, koppla ur
kraftuttagsbrytaren och lit gaspedalen inta
neutralliget utan att nigon sitter i sitet. Starta sedan
motorn. Tryck ner gaspedalen medan motorn ér iging.
Motorn ska stanna inom tva sekunder.

Frigér parkeringsbromsen, koppla ur
kraftuttagsbrytaren och lat gaspedalen aterga

till neutralldget utan att nagon sitter i satet. Forsék
starta motorn — den ska inte dras runt.

Anvanda SCM for att diagnosticera
systemproblem

Maskinen ir utrustad med 6vervakningssystemet SCM
(Standard Control Module) som 6vervakar olika funktioner i
huvudsystemen. SCM sitter under sitet.

Pa SCM:s framsida finns 11 lampor som lyser pa olika sitt for
att visa pa olika systemférhallanden. Sju av dessa lampor kan
anvindas av féraren for systemdiagnos. Se Figur 13 f6r en
beskrivning av vad alla lampor betyder. Mer information om
hur du anvinder 6vriga SCM-funktioner finns i servicehandboken
som du kan f4 via din auktoriserade Toro-aterforsiljare.

ASSY PN 106-9277 DECAL PN 106-9290 /

G004927

Figur 13

1. Avsténgning vid hdg temperatur — motortemperaturen har
overskridit séakerhetsnivan och motorn har stangts av.
Kontrollera kylsystemet.

2. Varning fér hdg temperatur — motortemperaturen stiger till
ej sakra nivaer och klippdacket har stéangts av. Kontrollera
kylsystemet.

Foraren sitter pa satet

Kraftuttaget ar inkopplat
Parkeringsbromsen &r inte atdragen
Reglagen ér i neutrallage

N o ok w

Strdmmen ar ansluten till SCM och den fungerar

Stalla in standardsatet

Andra satets position

Sitet kan flyttas framét och bakat. Still in sitet s att du har
bist kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.

1. For spaken 1 sidled for att ldsa upp sitet och justera
det (Figur 14).
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Figur 14

1. Ryggstddsratt 3. Justeringsvred for

korsryggsstodet

2. Satesfjadringsratt 4. Satesjusteringsspak

2. Flytta sitet till 6nskat lige och slipp spaken for att lasa
sitet pa plats.
3. Kontrollera att sitet sitter pa plats genom att f6rska

rora det fram och tillbaka.

Andra satets fjadring

Sitet kan justeras sd att man fir en jamn och bekvim dkning,
Still in sitet 1 det lige som du tycker dr mest bekvamt.

Justera genom att vrida ratten framfor i endera riktningen
nir du inte sitter pad sitet for att uppna bista bekvimlighet
(Figur 14).

G004489

Figur 15
2.

1. Satesfjadringsratt Installning av forarens vikt

Andra ryggstodets position

Sitets ryggstdd kan justeras sd att man far en bekvim dkning.
Still in sitets ryggstod i det lige som du tycker dr mest
bekvimt.

Justera genom att vrida ratten under det hégra armstddet 1
endera riktningen f6r att uppna bésta bekvimlighet (Figur 14).

Justera korsryggsstodet

Sdtets ryggstdd kan justeras for att anpassa korsryggsstodet
efter din rygg.

Justera genom att vrida vredet under det vinstra armstodet i
endera riktningen fOr att uppna bista bekvimlighet (Figur 14).

Stalla in Deluxe-satet

1 3 9014269
2
Figur 16
1. Spak for justering framat 4. Justeringsvred for
och bakat armstddet
2. Viktjusteringsspak 5. Justeringsvred for
korsryggsstodet

3. Ryggstoddets lassparr

Andra viktjusteringen
Sitet kan justeras sd att du far en jamn och bekvim édkning,

Viktigt: For att sitet ska kunna justeras efter férarens
vikt maste féraren sitta i séitet och tindningsnyckeln
vara i liget Pa.

Du justerar sitet efter forarvikten genom att dra i eller trycka
pé viktjusteringsspaken (Figur 10).

Forarvikten dr ritt justerad nir pilen befinner sig i mitten pd
det tomma omréddet i inspektionsfonstret.

Inom detta omrade kan sitet justeras till en minimal
fjddringsrorelse.

Nir du nir minimal/maximal viktjustering hor du ett ljud
fran det vre eller undre dndstoppet.

Viktigt: Undvik f6rar- och/eller maskinskador genom
att alltid kontrollera och eventuellt justera instillningen
av foérarvikten och sitet innan du anvinder maskinen.

Obs: Undvik skada pa kompressorn under viktjusterineen
p p ] g
genom att inte kéra kompressorn lingre dn 1 minut.

Andra satets position

Sitet kan flyttas framdt och bakat. Still in sétet sa att du har
bast kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.
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1. Lyft spaken for att ldsa upp sitet och justera det (Figur ~ Dra upp ldsspirren for att frigbra ryggstddets spirr (Figur
16). 16). Nir du frigdr rygestddets spirr ska du inte utsitta

2. Flytta sitet till 6nskat lige och slipp spaken for att lasa ryggstodet f6r nagot tryck.

sitet pa plats. Tryck pa sitets frimre eller bakre del for att flytta sitet till

3. Kontrollera att sitet sitter pa plats genom att forsoka onskad position. Slipp lassparren for att spirra ryggstdet.

rora det fram och tillbaka. Obs: Ryggstodet ska inte kunna inta nigot annat lige nir

Obs: Reglera inte lisspaken nir du kér maskinen. det har spirrats.

Justera korsryggsstodet Hoja/sanka satet

Korsryggsstédet okar bade siteskomforten och f6rarens For att komma 4t hydraulsystemet och andra system under
prestationsformaga. sdtet maste du lossa sitet och filla det framat.

Du kan justera sitets ryggstod for att anpassa korsryggsstodet 1. For sitesspirren (som sitter pd vanster sida om sitet)
efter din rygg. bakat for att lossa sitet och dra det framdt (Figur 17).

Du justerar lutningen i den 6vre delen av ryggstddskudden
genom att fora justeringsknoppen uppdt. Du justerar
lutningen i den nedre delen av ryggstddskudden genom att
féra knoppen nedat (Figur 16).

0 = Ingen lutning
1 = Maximal lutning lingst upp

2 = Maximal lutning lingst ner

Justera armstoden

Du kan vid behov filla tillbaka armstéden och héjdjustera
dem var fOr sig.

Figur 17
Du héjdjusterar armstdden genom att ta bort den runda

hatten (Figur 16) frin skyddet, lossa pa sexkantsmuttern
(13 mm) bakom det, justera armstdden till 6nskat lige och dra

1. Satessparr

4t muttern. Sitt tillbaka hatten pd muttern. 2. Sink sdtet genom att dra upp sitesspirrens frigbring

och sinka sitet till det lasta liget.
A VARNING
S

Still inte in armstéden pa det nedersta liget —
sakerhetsbiltets rulle kommer eventuellt inte att
fungera som avsett.

Andra armstddens vinkel

Armstddens vinkel kan justeras sa att det blir bekvimt for
foraren.

Justera armstédens vinkel genom att vrida pa
justeringsknoppen (Figur 16).

Nir du vrider knoppen mot utsidan (+) lyfter du den frimre
delen av armstédet och nir du vrider knoppen mot insidan
(-) sinker du den.

A s agn 9014265
Andra ryggstodets position Figur 18

Sitets ryggstod kan justeras sd att dkningen blir mer bekvam. 1. Satessparrens frigoring

Still in sitets ryggstdd i det lige som du tycker dr mest

bekvimt.
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Skjuta maskinen for hand

Du kan behéva skjuta pa maskinen om den far motorstopp,
bensinen tar slut etc. Da mdste du férst 6ppna bada
hydrauliska &verstromningsventilerna.

Viktigt: Skjut alltid maskinen f6r hand och bara under
korta avstand. Bogsera aldrig maskinen eftersom
hydrauliken da kan skadas.

Skjuta maskinen framat

1. Koppla ur kraftuttaget, vrid tindningsnyckeln till Av
och ansitt parkeringsbromsen.

Ta ut nyckeln ur tindningsliset. Bada
overstromningsventilerna maste vara éppna.

Lyft sitet.

Rotera alla 6verstrémningsventiler ett varv motsols
(Figur 19).

Hydrauloljan kan da passera f6rbi pumpen sa att hjulen
kan rotera.

Viktigt: Vrid inte 6verstromningsventilerna mer
an ett varv. Detta forhindrar att ventilerna kommer
ut ur huset varvid vitskan kan rinna ut.

Frigbr parkeringsbromsen innan du skjuter pa
maskinen.

Vaxla till maskinanvandning

Rotera varje 6verstromningsventil ett varv medsols och dra at
dem manuellt (till ett veiidmoment pd cirka 8 Nm) (Figur 19).

Obs: Dra inte it Overstromningsventilerna for hart.

Maskinen kan inte koras forrin GverstrOmningsventilerna har
vridits in.

ISY
|

s

9014271

Figur 19

1. Overstrdmningsventiler

Lasta maskiner

Var ytterst forsiktig nir du lastar maskiner pa lastbilar eller
slip. En fullbreddsramp som dr tillrickligt bred for att ga
utanfdr bakdicken rekommenderas i stillet f6r en ramp f6r
varje sida av enheten (Figur 20). Traktorramens nedre/bakre
del stricker sig bakat mellan bakhjulen och férhindrar

att maskinen tippar bakéit. En fullbreddsramp ger en yta
som ramen kan gd emot om maskinen borjar tippa bakat.
Om det inte dr mojligt att anvinda en fullbreddsramp ska
tillrickligt manga enkelramper anvindas for att simulera en

fullbreddsramp.

Rampen ska vara tillrickligt ling sd att lutningsvinklarna inte
overstiger 15 grader (Figur 20). En brantare vinkel kan gora
att maskinkomponenter fastnar nir maskinen flyttas fran
rampen till slipet eller lastbilen. Brantare lutningar kan ocksi
medfSra att maskinen tippar bakit. Vid lastning pa eller i
nirheten av en sluttning ska slipet eller lastbilen placeras si
att det/den riktas nedfor sluttningen, och si att rampen ar
riktad uppfér. Pa sd vis minimeras rampens lutningsvinkel.
Slipet eller lastbilen ska std sd plant som méjligt.

Viktigt: Forsok inte svinga grisklipparen medan den
ir pa rampen; du kan férlora kontrollen och kéra av
rampens sida.

Undvik plétslig acceleration vid kérning uppfér en ramp,
och gor heller inga hiftiga inbromsningar medan du backar
nedfér en ramp. Bada dessa mandvrer kan fi maskinen att
tippa bakat.

A VARNING

Om man lastar pa en maskin pa ett slip eller en
lastbil 6kar risken for att den ska vilta bakat, vilket
kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Var sirskilt forsiktig vid kérning pa en ramp.

Anvind endast en enda fullbreddsramp; anvind
inte en ramp for varje sida av maskinen.

Om det ir nédvindigt att anvinda atskilda
ramper maste tillrickligt manga ramper
anvindas sd att man far en hel yta som ér bredare
in hela maskinen.

Lat inte lutningsvinkeln mellan rampen och
marken, eller mellan rampen och slipet eller
lastbilen, vara storre dn 15 grader.

Undvik plétslig acceleration vid kérning uppfor
rampen — maskinen kan annars vilta bakat.

Undvik plétslig inbromsning vid backning
nedfér en ramp — maskinen kan annars vilta
bakat.
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Figur 20

1. Slap 3. Hogst 15 grader
2. Fullbreddsramp 4. Fullbreddsramp — fran
sidan

Transportera maskiner

A VARNING

Det ir farligt att koéra pa gator eller vigar utan
blinkers, stralkastare och reflexer, eller utan en skylt
med ”langsamtgaende fordon”, och det kan orsaka
olyckor med personskador som fé6ljd.

Koér aldrig maskinen pa allmin vig utan de skyltar,
lampor och/eller markeringar som krivs enligt
lokala foéreskrifter.

Anvind en slipvagn eller lastbil f6r tung last f6r att
transportera maskinen. Se till att alla lampor och markeringar
som krivs enligt lag finns pa slipvagnen eller lastbilen. Lis
alla sikerhetsanvisningarna noga. Att kdnna till informationen
kan hjilpa dig och kringstiende att undvika skada.

Gor sa hir fOr att transportera maskinen:

* Se till att fordonet, dragkroken, sikerhetskedjorna och
slipet passar for den last du drar och att de uppfyller alla
lokala trafikforeskrifter dir du ar.

* Lis bromsen och blockera hjulen.

* Fist maskinen ordentlig till slipet eller lastbilen med
remmar, kedjor, kablar eller rep sd som krivs enligt lokala
trafikforeskrifter dir du dr (Figur 21).

9014264

Figur 21

1. Framre fastpunkt 2. Bakre fastpunkter
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Arbetstips
Snabbt gaslage/snabb hastighet

Kér med motorn i snabbt gaslige och justera hastigheten
efter omgivningen f6r att erhalla tillrdcklig kraft till maskinen
och dicket medan du klipper. En bra regel att folja ar: sink
hastigheten allteftersom belastningen pa knivarna 6kar och
6ka hastigheten allteftersom belastningen minskar.

Klippriktning

Vixla klippriktningen for att undvika att géra hjulspér i griset
6ver tiden. Det underlittar ocksa férdelningen av det klippta
griset, vilket forbattrar nedbrytningen och gédningen.

Klipphastighet

Kor saktare fOr att fi ett bittre klippresultat.

Klipp inte for kort

H&j klipphdjden om klipparens klippbredd 4r bredare dn den
du anvint tidigate, sa att en ojimn grdsmatta inte klipps f6r
kort.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av citka 25 mm eller hogst 1/3 av grisstrdet. Om du
klipper ovanligt frodigt och titt grids kan du behova sinka

farten och/eller hoja klipphojdsinstillningen yttetligare ett
steg.

Viktigt: Om du klipper mer 4n 1/3 av grisstrana, klipper
langt och glest gris eller arbetar i torra férhdllanden
rekommenderar vi att du anvinder knivar med plant
segel for att minska mingden luftburet skrip samt
belastningen pa dickdrivningskomponenterna.

Hogt gras

Klipp med en hogre klipphdjdsinstillning dn vanligt om griset
tilldts vixa hégre dn normalt eller om det ér vildigt fuktigt.
Klipp sedan pa nytt med den normala, ligre instillningen.

Hall klipparen ren

Rensa bort grisklipp och smuts fran undersidan av klipparen
efter varje klippning. Om gris och smuts ansamlas inuti
klipparen blir klippresultatet till slut inte tillfredsstillande.

Hall motorn, ljuddimparen, batterifacket, parkeringsbromsen,
klippenheterna och férvaringsutrymmet f6r brinsle fria
fran gris, 16v och 6verflodigt smoérjmedel f6r att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.

Knivunderhall

Se till att halla kniven vass under klippsisongen, eftersom en
vass kniv klipper rent utan att slita och rycka av grisstrana.

Om griset slits och rycks av gulnar det i dndarna, vilket
minskar tillvixten och 6kar risken f6r sjukdomar. Kontrollera
knivarna varje dag for att se till att de inte ar sloa, slitna eller
skadade. Slipa knivarna om sa beh6vs. Om en kniv dr skadad
eller sliten ska den bytas ut omedelbart mot en originalkniv
fran Toro. Se Serva knivarna.
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Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Kontrollera generatorremmens spanning.

Efter de forsta 10 timmarna + Dra 4t hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna » Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 200 timmarna » Byta hydrauloljan och -filtret.

Testa sakerhetssystemet.
Kontrollera oljenivan i motorn.

L]
Varje anvandning eller » Kontrollera motorns kylvatskeniva.
L]

dagligen Rengdr kylaren med tryckluft (anvénd inte vatten)

Kontrollera hydraulvatskenivan.

» Smorj lagrens och bussningarnas smarjnipplar.
Var 50:e timme » Kontrollera batterikablarnas anslutningar
» Kontrollera dacktrycket.

Var 100:e timme » Kontrollera generatorremmens spanning.

Var 150:e timme » Byt motoroljan och oljefiltret.

» Kontrollera kylsystemets slangar och packningar. Byt ut dem om de ar spruckna
Var 200:e timme eller slitna.
* Dra at hjulmuttrarna.

» Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

+ Byt ut branslefilterskalen.

» Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 400:e timme

» Byta hydrauloljan och -filtret.

Var 800:e timme » Kontrollera motorns ventilspel. Se motormanualen.

Var 1500:e timme » Byt ut rérliga slangar.

* TOm och rengor bransletanken.

Vartannat ar » Spola och byt ut kylsystemets vatska.

Viktigt: Mer information om ytterligare underhallsférfaranden finns i motorbruksanvisningen. Du kan ocksa képa
en utforlig servicehandbok hos din auktoriserade Toro-aterférsiljare.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera parkeringsbrom-
sens funktion

Kontrollera branslenivan

Kontrollera hydrauloljenivan

Kontrollera motorns oljeniva

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva

Kontrollera vatten/bransle-
separator

Kontrollera luftfiltrets
igensattningsindikator3

Kontrollera kylare och galler
for skrap

Kontrollera ovanliga
motorljud’

Kontrollera ovanliga driftljud

Kontrollera om det finns
skador pa hydraulslangarna

Kontrollera eventuella
vatskelackor

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att instrumenten
fungerar.

Smorj alla smorjnipplar2

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

3. Om indikatorn ar rod.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1. Undersok glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

GROUNDSMASTER 360 QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE 6. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 7. BRAKE FUNCTION
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 8.TIRE PRESSURE
4. FUEL /WATER SEPARATOR 9. BATTERY
5. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
11. GEARBOX
GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FILTER
FOR INITIAL CHANGI PARTNO.
A — - 108
e [ wosae |
C AR CLEANER I
owwmmseoaron [ [ worms |
e | oo | 05 [owmoten ||
R s I W ey

*SEE OPERATOR'S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. 120-0259

n

Figur 22
Serviceintervallstabell

Forberedelser for
underhall

Anvanda huvens stotta

1. Frigbr huvens spirrar.

2. Luft huven tills du kan placera stéttan bakom ramroret
(Figur 23).

3. Sink huven tills stéttan hamnar framfoér och vilar mot
ramroret.

4. Du sinker huven genom att férst hoja den tills stottan
kan hoéjas 6ver ramroret och ddrefter sinka den. 1. Stétta

5. Sitt fast huvens spirrar.
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S m 6 rj n i n g arbetsforhéllanden kan géra att smuts letar sig in i lager och

bussningar vilket leder till 6kat slitage. Smérj alla smérjnipplar
omedelbart efter att maskinen har tvittats, oavsett det

Smo rj al ag er och bussnin g ar intervall som angetts i underhillsschemat.

Serviceintervall: Var 50:e¢ timme 1. Torka av smérjnipplarna sd att okdnda partiklar inte

. e . . kan leta sig in i lagren eller bussningarna.
Maskinen har smérjnipplar som maste smérjas regelbundet

med fett nr. 2 pa littumbas for allmint bruk. Om maskinen 2. Pumpa in fett i nipplarna.

anvinds upder nor{ngla fc")rh:illand?n .ska samtliga lager 3. Totka av overflodigt fett.

och bussningar smorjas var 50:e kortimma. Lager och

bussningar méste smorjas dagligen vid extremt dammiga Obs: Du miste ta bort forvaringsfacket for att kunna ni
och smutsiga arbetsférhallanden. Dammiga och smutsiga smorjnipplarna pd den bakre styrlinken.

014753 |

Figur 24

Obs: Tagrens livslingd kan piverkas negativt av olimpliga
tvattprocedurer. Tvitta inte enheten nir den fortfarande ir
varm och undvik att rikta hogtrycks- eller h6gvolymsstralar
mot lagren och packningarna.
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador som kan
orsaka en luftlicka. Byt ut om den idr skadad. Undersok hela
luftintagssystemet fOr att se om det finns lickor, skador eller
16sa slangklimmor.

Utf6r bara service pa luftrenarfiltret nir serviceindikatorn
(Figur 25) anger att det krdvs. Om du byter luftfiltret tidigare
Okar det risken for att smuts kommer in i motorn nir filtret
har avldgsnats.

Viktigt: Se till att kdpan sitter som den ska och sluter
titt runt luftrenaren.

1. Frigor spirren som fister luftrenarkdpan till luftrenaren
(Figur 25).

9014183

Figur 25

1. Serviceindikator for
luftrenare

3. Sparrhake {ill
luftrenarkapan

2. Luftrenarkapa

2. Ta bort kdpan frin luftrenaren. Anvind lagtrycksluft
(2,76 bar, ren och torr) innan du avligsnar filtret
for att ta bort stora ansamlingar skrip som packats
mellan filtrets utsida och skilen. Undvik att anvinda
hogtrycksluft eftersom denna kan tvinga smutsen
genom filtret och in i luftintagsréret.

Denna rengéringsprocess forhindrar att det kommer in
skrip i luftintaget nir filtret tas bort.

3. Ta bort och byt ut filtret.

Vi rekommenderar inte att du reng6r det anvinda
filtret eftersom det da finns risk for att filtret skadas.
Undersok om det nya filtret har ndgra transportskador

genom att kontrollera filtrets férseglade dnde och sjilva

filtret. Anvind inte ett skadat filter. Sitt i det nya
filtret genom att trycka pd dess yttre kant fOr att fista

det i skilen. Tryck inte mitt pa filtret dér det 4r
béijligt.
4. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen 1 den

avtagbara kapan. Avldgsna gummiutloppsventilen fran
kapan, rengér hdligheten och byt ut utloppsventilen.

5. Montera kipan och placera gummiutloppsventilen i
nedétlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett fran
anden.

6.  Sitt fast spérren.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan miste dock
kontrolleras innan och efter motorn startas férsta gangen.

Vevhusets kapacitet dr cirka 5,2 liter med filtret.

Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller hgre
* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)
e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla

temperaturer)
Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40 eller

10W-30 kan kdpas hos din aterforsiljare.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn, ligg i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tindningsldset.

2. Oppna motorhuven.

3. Ta ur oljestickan, torka av den och sitt tillbaka den
igen (Figur 20).

9014916

Figur 26

1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock




Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivin pa den.
OlJjenivin ska na upp till markeringen Full.

5. Om oljenivdn inte nar upp till markeringen Full pa
oljestickan ska du ta bort pafyllningslocket (Figur 26)
och fylla pa olja tills nivin nar upp till markeringen.

Fyll inte pa f6r mycket.

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen pa
oljestickan. Motorn kan skadas om f6r mycket
eller for lite motorolja fylls pa.

6. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 150:e timme

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 27) och lat oljan
rinna ned i ett avtappningskarl.

9014185

Figur 27
2. Oljefilter

1. Avtappningsplugg

2. Sitt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har slutat
rinna.

3. Avldgsna oljefiltret (Figur 27).

Stryk pé ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

5. Sitt i det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medsols tills gummipackningen kommer i kontakt med
filteradaptern. Dra sedan dt filtret ytterligare ett halvt
varv.

Viktigt: Dra inte at filtret for mycket.

6. Fyll pa olja i vevhuset. Se Kontrollera oljenivén i
motorn.

Justera gasreglaget

1. For gasreglaget framit och framfor instrumentpanelens
skdra och for den direfter tillbaka cirka 3 mm till det
SNABBA tomgangsspirtliget.

2. Kontrollera vixelviljarspakens lige pa motorns
brinsleinsprutningspump. Vixelviljarspaken ska ha
kontakt med hoghastighetsskruven nir gasreglaget ér i
det SNABBA (spirrade) liget (Figur 28).
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1. Gasvajer 3. Véxelvaljarspak

2. Hoghastighetsskruv 4. Vajerns kontramuttrar

3. Du kan vid behov justera gasvajerns kontramuttrar
tills vixelviljarspaken fir kontakt med
héghastighetsskruven ndr gasreglaget dr 1 det
SNABBA (spirrade) liget (Figur 28).

Se till att vajerns kontramuttar dras at ordentligt efter
justeringen.

30



Underhalla
branslesystemet

Obs: Se Fylla pa brinsle for limpliga brinslerekommenda-
tionet.

Under vissa omstindigheter ar dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken med
brinsle tills nivin ligger vid pafyllningsrorets
nedersta del.

* Rk aldrig nir du handskas med bensin och
hill dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensiningor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

Tom ut vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn
(Figur 29) dagligen. Byt ut filterskalen var 400:e kértimme.

1. Sitt en ren behallare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen i botten pé filterskilen
(Figur 29).
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Figur 29

1. Vattenseparatorns avtappningsplugg

Rengdr omradet dir filterskalen ska monteras.
Avlidgsna filterskalen och reng6r fistytan.

Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

A

Montera filterskalen f6r hand tills packningen vidror
tistytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varw.

7. Dra dt avtappningspluggen lingst ned pa filterskilen.

Lufta branslesystemet

Om ndgot av det f6ljande har intrdffat méste du lufta
brinslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin.
* Motorn har stannat till f6ljd av att brinslet har tagit slut.

* Underhall har utforts pa komponenter i brinslesystemet,
tex. vid filterbyte, service av separatorn etc.

1. Parkera maskinen pé en plan yta och se till att
briansletanken ar minst halvfull.

Oppna huven och sikra den med stéttan.

Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen (Figur
30) med en 12 mm nyckel.
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Figur 30

1. Avluftarskruv

Vrid nyckeln i tindningslaset till det pdslagna

liget. Den elektriska brinslepumpen kommer att
péaborja sitt arbete och dirigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Lit nyckeln sitta i det pdslagna liget
tills ordentligt med brinsle flyter ut runt skruven.

5.

Dra 4t skruven och vrid nyckeln till det avslagna liget.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att ovannimnda
avluftningsprocedurer har f6ljts. Om motorn inte startar
kan dock luft finnas kvar mellan insprutningspumpen och
insprutarna; se Lufta insprutarna.
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Lufta bransleinsprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte vill starta, se Lufta brinslesystemet.

1. Lossa réranslutningen till munstycke nr 1 och hallaren
(Figur 31).

Figur 31

1. Bransleinsprutare

2. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna liget
och observera brinsleflédet runt kontaktdonet. Vrid
nyckeln till det avslagna liget nir du ser en jimn
brinslestrém.

3. Dra it réranslutningen ordentligt.

4. Upptepa steg 1 till 3 pa de dterstiende munstyckena.

Rengora bransletanken

Serviceintervall: Vartannat ar

TOm och rengdr brinsletanken vartannat ar. Demontera
och rengér dven de inbyggda filtren nér du har tdmt tanken.
Anvind ren diesel for att spola ur tanken.

Viktigt: Tom och rengér tanken om brinslesystemet
har férorenats eller om maskinen ska stillas i forvar
under en lingre period.

Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera brinsleledningar och anslutningar var 400:e
timme eller en ging om 4aret, beroende pa vilket som intriffar
torst. Unders6k om de har skador, 16sa anslutningar,
innehéller skrip eller om de férsdmrats pa annat sitt.

32



Underhalla elsystemet

Viktigt: Nir du arbetar med elsystemet ska du alltid
koppla loss den negativa (-) batterikabeln f6rst for att
undvika att ledningarna skadas genom kortslutning.

Kontrollera sakringarna

Kontrollera sidkringarna om maskinen stannar eller om det ér
ndgot annat elektriskt problem. Lossa varje sikring i tur och
ordning och kontrollera om de gitt. Om du behover byta
en sakring ska du alltid anvinda en sikring av samma typ
och med samma strémstyrka som den du ersitter, annars
kan det elektriska systemet skadas (se dekalen bredvid
sakringarna for ett schema Over alla sikringar och respektive
stromstyrka).

Traktorenhetens sikringar sitter under sitet (Figur 32).
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1. Sakringsblockets placering

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall batteriets ovansida ren. Om maskinen férvaras pa en
plats med extremt hdg temperatur, kommer batterierna att
laddas ur snabbare 4n om maskinen férvaras pa en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den med jaimna
mellanrum med en borste som doppats i ammoniak eller en

bikarbonatlésning. Spola batteriets ovansida med vatten efter
reng6ring, Ta inte bort pafyllningspropparna under rengéring

av batteriet.

Batteriets kablar méste vara ordentligt dtdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter:
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Om kabelanslutningarna har utsatts f6r korrosion lossar
du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst. Skrapa sedan
klimmorna och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst. Bestryk sedan
kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metalldelar kan
kortslutas mot maskinkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid avlidgsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med ndgra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fa batterigaserna att explodera, vilket
kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan minuskabeln
(svart) ansluts.

Forvaring av batteriet

Om maskinen stir i férvaring i mer dn 30 dagar, skall batteriet
avldgsnas och laddas upp helt och hallet. Férvara det antingen
pé en hylla eller pd maskinen. Lat kablarna vara urkopplade
om det férvaras pa maskinen. Forvara batteriet svalt fOr att
undvika att det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat
for att forhindra att det fryser. Ett fullstindigt laddat batteri
har en specifik vikt pa 1,265-1,299.
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Underhalla drivsystemet Underhalla kylsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

Kontrollera trycket var 50:e kértimme eller en gang per
minad beroende pi vilket som intriffar forst.

Hall lufttrycket i fram- och bakdicken. Lufttrycket ska
vara 1,72 bar i bakdicken och 1,03 bar i framdicken. Om
maskinen har en hytt ska lufttrycket i fram- och bakdicken
vara 1,72 bar. Ojimnt lufttryck i dicken kan orsaka ojimn
klippning. Mit trycket ndr ddcken dr kalla f6r att fd en si
exakt avlisning som moijligt.
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Het kylvitska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brinnskadot, och detsamma giller
om man vidrér den heta kylaren eller nirliggande
delar.

* Ta inte bort kylarlocket néir motorn 4r varm. Lat
alltid motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat s mycket att man kan ta
i det utan att brinna handen innan det tas bort.

* Ta inte pa kylaren eller de omgivande delar som
ar varma,

Den roterande flikten och drivcemmen kan ge
upphov till personskador.

* Kor inte maskinen om inte kdporna sitter pa
plats.

* Hall fingrar, hinder och kldder borta fran den
roterande flikten och drivremmen.

* Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln
innan du utfér nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Motorns kylvitska kan orsaka forgiftning vid
fortiring.

* Svilj inte kylvitskan.

* Forvara den utom rickhall f6r barn och husdjur.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Kylsystemet fylls med en 50/50 blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kontrollera
kylvitskenivan i expansionstanken varje dag innan motorn
startas. Kylsystemets kapacitet dr 7,5 liter.

1. Kontrollera kylvitskenivin i expansionstanken (Figur
33). Nivan bor ligga mellan markeringarna pa sidan
av tanken.

2. Avldgsna tanklocket till expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivan ir lag. Fyll inte pa for
mycket.




3. Skruva pa locket till expansionstanken.

/
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Figur 33

1. Expansionstank

Rengora kylaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

For att undvika att motorn Gverhettas maste kylaren hallas
ren. Undersok i vanliga fall kylaren dagligen och torka vid
behov bort eventuellt skrip frin dessa delar. Under mycket
dammiga och smutsiga férhallanden 4dr det dock nédvindigt
att understka och rengéra kylaren oftare.

Obs: Om klippdicket eller motorn stannar pa grund av
6verhettning kontrollerar du férst om det samlats mycket
skrip 1 kylaren.

Rengor kylaren pé féljande sitt:
1. Oppna huven och sikra med stottan.

2. Lossa pa den flinsmutter som haller rensningskapan pa
plats pa den bakre ramens undersida (Figur 34). Vrid
kapan at sidan fOr att blotta rensningshalet i ramen.
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1. Rensningskapa

3. Borja fran fliktsidan av kylaren och blds den ren med
tryckluft med lagt tryck (3,45 bar) (anvind ej vatten).
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Upprepa steget fran kylarens framsida och sedan igen
frin flaktsidan.

Nir kylaren dr noggrant rengjord ska du avlagsna allt
skrip som kan ha samlats i kanalen vid kylarens nedre
del och runt ramen. Rensa 4ven i motorrummet och
bromslidnken tills du erhaller bista prestanda.

Sting rensningskdpan och sitt tillbaka flinsmuttern.

Sting huven.



Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rérelseavstind
overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar effektivt.
Det fria spelet dr det avstind bromspedalen forflyttar sig
innan bromsmotstindet kinns av.

Obs: Anvind hjulmotorns kuggspel for att vicka trummorna
fram och tillbaka sa att de sikert kan réra sig fritt efter
justeringen.

1. Dra at bromsarna genom att lossa den frimre
muttern pd bromskabelns gingade dnde £6r att minska

/\\ @ G011617

bromspedalernas spel (Figur 35). Figur 36
1. Bromskablar 3. Parkeringsbromsens
\ sparrhake
K? 2. Skruvar (2) 4. Bromssparr
e
@ ?\ 2. Tryck parkeringsbromspedalen framit tills
o bromsspirren griper in helt i parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 30).
2 \r\[’_ 3. Dra it de tvd skruvarna for att fixera justeringen.
011616 4. Tryck ned bromspedalen for att frigra
Figur 35 parkeringsbromsen.

1. Bromskablar 2 Framre muttrar 5. Kontrollera justeringen och dndra vid behov igen.

2. Dra at den bakre muttern sa att kabeln f6rs bakat tills
bromspedalerna har ett spel pa 1,27-1,9 ¢cm innan
hjulen lases.

3. Dra 4t de frimre muttrarna och se till s att bida
kablarna aktiverar bromsarna samtidigt.

Justera parkeringsbromsen

Om parkeringsbromsen inte kan aktiveras maste bromsens
sparrhake justeras.

1. Lossade tva skruvar som haller fast parkeringsbromsens
sparrhake pa ramen (Figur 30).
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Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmen

Serviceintervall: Var 100:e timme
Efter de forsta 10 timmarna
1. Oppna huven och sikra med stottan.

2.  Kontrollera generatorremmens spinning genom att
trycka ner remmen (Figur 37) mittemellan generatorn
och vevaxelskivorna med en kraft pd 10 kg.
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Figur 37

1. Generator 3. Stag

2. Bult

Remmen ska béjas ned 11 mm. Fortsitt till steg 3 om
nedbdjningen inte dr korrekt. Om den dr korrekt kan
arbetet fortsitta.

3. Lossa den bult som haller fast staget pa generatorn
(Figur 37) och lossa pd generatorns axelbult.

4. Tor in en bindsting mellan generatorn och motorn
och bind upp generatorn.

5. Nir korrekt spanning hat uppnatts drar du at
generatorn, staget och axelbultarna for att sikra
justeringen.

Underhalla styrsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Obs: Om hydrauloljan, drivmotorn eller slangarna nyligen
har bytts pa maskinen maste eventuell luft i systemet avligsnas
innan den hir proceduren kan genomféras. Du gor det
genom att kéra maskinen framat och bakat i nigra minuter
och direfter byta oljan pa vanligt sitt.

Nir maskinen stir pa en plan yta far den inte krypa nir
gaspedalen slipps upp. Om den kryper ska du justera
instillningen pa foljande vis:

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sting av motorn och
sink ned klippenheten till marken.

2. Hissa upp maskinens bakdel tills dess att bakhjulen
inte vidror verkstadsgolvet. Stdtta maskinen med
dombkrafter s att den inte kan tippa Gver av misstag.

Obs: Pi fyrhjulsdrivna modeller miste framhjulen
ocksa vara upplyfta fran verkstadsgolvet och stéttas
med domkraft.

A VARNING

Motorn maste vara igang sa att den slutliga
justeringen kan goras. Det kan leda till
personskador.

Hall hinder, fétter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behérigt avstand fran heta
motordelar och alla roterande delar.

3. Starta motorn, still gasreglaget pa det langsamma liget
och ligg mirke till i vilken riktning som bakhjulen
snurrar.

*  Om vinster bakhjul snurrar ska du lossa pa
kontramuttrarna pa transmissionens vinstra

reglagestang (Figur 38).

Obs: Den frimre inden pé reglagestingen ir
vinstergingad. Den bakre dnden pa stingen (som
ar ansluten till transmissionen) dr hégergiangad.
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1.

9014463

Figur 38

Transmissionens reglagestanger

*  Om vinster bakhjul snurrar bakat ska du férlinga
stingen genom att langsamt vrida den moturs (sett
framifrin) tills vinster bakhjul slutar att snurra eller
bara snurrar lingsamt bakat.

*  Om vinster bakhjul snurrar framét ska du férkorta
stingen genom att lingsamt vrida den medurs (sett
framifran) tills vinster bakhjul slutar att snurra.

For gasreglaget till det snabba liget. Kontrollera att
hjulet fortfarande 4r stoppat eller att det gar langsamt
bakit. Justera vid behow.

Dra 4t kontramuttrarna.

Upprepa vid behov proceduren f6r héger bakhjul
genom att anvinda transmissionens hogra reglagestang.

Sting av motorn. Ta bort domkrafterna och sink ned
maskinen till verkstadsgolvet.

Testkor maskinen och kontrollera att den inte krypert.

Justera maxhastigheten

1.

Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen till neutralliget
och ansitt parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det lingsamma ldget, stanna motorn,
ta ur nyckeln och vinta tills alla r6rliga delar har stannat
innan du limnar forarsitet.

Lossa kontramuttern pa stoppskruven f6r gaspedalen
(Figur 39).

38

1.
2. Stoppskruv med
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Figur 39

Gaspedal 3. 1,5mm

4. Stoppskruv med

kontramutter (fram) kontramutter (back)

Justera stoppskruven hela vigen in (bort frin
gaspedalen).

Ta hjilp av handen for att trycka gaspedalen hela vigen
framat (med ldtt tryck) tills det tar stopp. Hall kvar
pedalen i det ldget. Anvind endast ett litt tryck ndr du
trycker pedalen hela vigen framat.

Med sitet i upphdijt lige ska du kontrollera att du inte
Overbelastar linken genom att se till att transmissionen
inte ror sig nir pedalen trycks in mot stoppet.

Justera stoppskruven utat (mot gaspedalen) tills det
finns ett glapp pa 1,5 mm mellan stoppskruvens huvud
och gaspedalens botten.

Dra at kontramuttern for att halla stoppskruven pa
plats.

Du kan justera backningens stoppskruv om du inte ér

n6jd med den maximala backningshastigheten. Justera

stoppskruven inat fér snabbare backningshastighet och
utdt for lingsammare backningshastighet.



Underhalla
hydraulsystemet

Hydraultank fylls pa fabriken med ca 17 liter hégkvalitativ
transmissions-/hydraulolja. Rekommenderad utbytesvitska:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitska inte finns tillgingligt
kan du anvinda Mobil® 424-hydraulvitska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas av
olimpliga ersittningsvitskor.

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
g6r det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till
15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnummer 44-2500 frin
din auktoriserade Toro-aterférsiljare.

Kontrollera hydraulsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera hydraulvitskenivin innan motorn startas for
forsta gangen och direfter dagligen.

1. Still maskinen pa en plan yta. Slipp gaspedalen till
neutralliget och starta motorn. Kér motorn pa ligsta
moijliga varvtal for att lufta systemet. Koppla inte in

kraftuttaget. Lyft dicket fr att stricka lyfteylindrarna,

sting av motorn och ta ut nyckeln.

2. Lossa hydraultankens pafyllningslock (Figur 40) fran
pafyllningsroret.

3. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren trasa
(Figur 40).

4. Skruva in oljestickan 1 pafyllningsréret; ta ut den igen
och kontrollera vitskenivan (Figur 40).

Om nivién ir ldgre 4n markeringen pd oljestickan, fyller

du pa tillrickligt med hogkvalitativ hydraulolja for att
héja nivan till markeringen. Fyll inte pa for mycket.

5. Sitt tillbaka oljestickan och vrid pd pafyllningslocket pa

péfyllningsréret manuellt.

6. Kontrollera alla slangar och nipplar f6r lickor.
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Figur 40

1. Oljesticka

Byta hydrauloljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

1. Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen till neutralliget
och ansitt parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det langsamma ldget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla r6rliga delar har stannat
innan du limnar forarsitet.

3. Still ett stort kérl under hydraultanken och
transmissionslddan, lossa pluggarna och tappa ur all
hydraulolja (Figur 41).
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Figur 41

Transmissionsladans
avtappningsplugg
Filter

3. Hydraultankens
avtappningsplugg

Reng6r omridet runt hydrauloljefiltret och ta loss filtret
(Figur 41).

Sdtt omedelbart dit ett nytt hydrauliskt oljefilter.

Sitt tillbaka avtappningspluggarna f6r hydraultanken
och transmissionslddan.

Fyll tanken till rdtt nivd (ca 17 liter), se Kontrollera
hydrauloljan.

Starta motorn och undersék om det finns oljelickor.
Lat motorn gi i cirka fem minuter och sld sedan av den.

Kontrollera hydrauloljenivin efter tvd minuter, se
Kontrollera hydrauloljan.

Forvaring
Motor

1.

To6m motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt filter.

Fyll pa motorn med 3,8 1 rekommenderad motorolja.
Se Byta motorolja.

Starta motorn och kér den pa tomgang i ca tvd minuter.

Tappa av brinslet frin brinsletanken,
brinsleledningarna, pumpen, filtret och separatorn.
Spola brinsletanken med ren diesel och anslut alla
brinsleledningar.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
viderbestindig maskeringstejp.

Kontrollera oljepafyllningslocket for att se till att det
ir ordentligt ditsatt.

Maskinen

1.
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Rengor maskinen, klippdicket och motorn noga och

var sirskilt uppmirksam pa féljande omraden:

* Kjylaren och kylargallret

* Motviktsfjadrarna

*  Kiraftuttagsaxeln

¢ Samtliga smérjnipplar och upphingningspunkter

* Ta bort kontrollpanelen och reng6r insidan av
stytladan

* Under sitesplattan och transmissionens ovansida

Kontrollera och justera trycket i de frimre och bakre
dicken, se Kontrollera dicktrycket.

Kontrollera alla fiastelement och dra 4t dem om de ar
16sa.

Smérj alla smorjnipplar, upphingningspunkter och
transmissionens Gverstromningsventilssprintar. Torka
av 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och madla i omriden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pd féljande sitt:

A.

Ta bort batteriets kabelanslutningar frin
batteripolerna.

B.  Rengor batteriet, kabelanslutningarna och polerna
med en stilborste och bakpulverlésning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att
térhindra korrosion.



D. ILaddalangsamt batteriet var 24 timmar i 60:e dag
for att forhindra att det blysulfateras.
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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